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aBialifiHUX (PpaxiBLiB y IbOTHUX 3aKJIaJax OCBiTU YKpaiHu cepennnu XX o nodartky XXI cT.. B pe3ysbrari 31ilicCHeHHS
Ta OGI'PYHTYBaHHS Iepiofu3aliii po3BUTKY iHIIOMOBHO] ITpodeciiiHOi IbOTHOI MifroTOBKY YKpaiHu 6ysio
BUOKPEMJIEHO HACTYIIHI iCTOPUYHI IepioAu: iHIIOMOBHA MiATOTOBKA y ITPOLEC] 3aPOAKEHHS JILOTHOI OCBITHBOI
CHACTEMU LIUBiJIBHOI aBiallii B yMOBax TeXHiYHOro nepeo3opoenHs (196101970 pp.); MibkHapogHe CIiBPOOITHULITBO Ta
POJIb iHIOMOBHOI MiATOTOBKYU MalbyTHIX aBiadaxiBLiB B OCBiTHIN cucTeMi LuBinbHOI aBiaii (197101984 pp.);
iHIIIOMOBHA MiArOoTOBKA IIifi Yac TpaHcopMaliii MepeXx i CTpyKTyp 3arajibHoi i BUIoi OCBiTH, 30KpeMa aBiallifiHoi
(198501992 pp.); nepexin 0o 3araJbHONPUNHATHUX MDKHAPOJHUX CTAHJAPTIB i BUMOT [0 iHIOMOBHOI TpodeciiiHoi
JIbOTHOI IiATOTOBKY 3a 4aciB He3ayexXHOCTi YKpainy (199302007 pp.). AHasi3 NUTaHHS iCTOPUKO-TIEAATOTiYHNAX
IepeyMOB 3apOJKEHHS CUCTEMHU IIiArOTOBKY aBialliiHKX KaJpiB 3#ifiCHEHO Bifl[IOBiAHO 10: 1) pO3BUTKY HAyKOBO-
TEXHIYHOTO IIporpecy y cdepi jliTakoOyiyBaHHS Ta aBialliflHOT0 acaXXUpoIlepeBe3eHHs Ha IOYaTKy XX CT.; 2)
BVMHUKHEHHS i CTAaHOBJIEHHSI JILOTHOI iHIIOMOBHOI IPO(QECiNHOI MiATOTOBKY Y KOHTEKCTi iCTOPUYHUX YMOB Ta
(daxTOpiB, 1m0 06YMOBUJIM HEOOXiTHICTh BOJIOAIHHS aBiauitHuMu ¢GaxiBLsSIMU iHO3EMHOIO MOBOIO, [10 SIKUX
BiJHECEHO, HacaMmIlepe/l, Mi>KHapo/He aBiallilfiHe CIiBpOOITHULITBO Ta BCTYII KpaiHy [0 opraHizallii IMBilbHOI aBiallii
(IKAO); 3) po3BUTOK HOPMATHMBHO-TIPAaBOBOrO 3a6€31e4eHHs (PYHKLiOHYBaHHS BULIMX JILOTHUX 3aKJIaliB OCBITU
LIMBiJIbHOI aBialii Ta 37iliCHEHHS JIbOTHOI iHIIOMOBHOI TpOoECiNHOI MiATOTOBKU. [l0BEIEHO, 10 Y TOCaiIKyBaHUN
nepiop BifOyBa€eThCs MOMIYK MiCIsl iHIIOMOBHOI MiITOTOBKY SIK CKJIaJIOBOi CUCTEMU OCBiTU aBialiiHuX (axiBIiB: Bif
IIOBHOTO ii 3aniepeyeHHs (Ha TOH yac aBialiiiHi ¢axiBli He MOCIYroByBalIXCs iHO3EMHOIO MOBOIO SIK TpodeciiiHo0,
110 OOYMOBJIIOBAJIOCS BiJICYTHICTIO MDKHAPOJHUX [IACaKUPOIEPEBE3€Hb) IO BU3HAHHY ii 000B’13KOBOCTI.
JocminxkeHo 3MicT, popMu, METOAM OpraHisanii iHmoMoBHOI iATOTOBKY JIbLOTHUX HABYaJIbHUX 3aKJIAZIB Y
BU3HaueHUX Nepionax. OKpecaeHo xapakTepHi 0CO6IMBOCTI KO>KHOTrO nepiony: I o mep>kaBHe BU3HAHHS HEOOXiZHOCTI
IIOJIINIIEHHS] CTaHy BUBYEHHS Ta BUKJIQZaHHs iHO3eMHOi MOBY; 11 0 akTuBi3allig po6OTH HAyKOBO-T1€AAroriyHOro
CKJIaZly JIbOTHUX 3aKJaJiB OCBITH y IPOLIECi CKJIalaHHS HaBYQJIbHUX ITPOTpaM Ta BUAHHS HaBYAJIbHUX MTOCIOHUKIB 3
iHo3eMHOi MOBY, 10 criuparThest Ha Bumoru IKAO; 111 o 3piticHeHHs mpodeciiiHO OpiEHTOBAaHOTO HaBYaHHS
aBiallifiHif aHTJIiIChKiN MOBI, BpaXOBYIOUH ITSITh BU/IiB MOBJIEHHEBOI AisIbHOCTI; IV 0 3aranbHa cTaHAapTy3aLis
[IpOLECY BMBYEHHS aBialliliHOI aHIJIICbKOI MOBH 3TigHO 3 BUMoramu IKAO. AKTyasi30BaHO IepCIEKTUBHI
MOJKJIMBOCTi TBOPYOTO BUKOPUCTAHHS PE3yJIbTaTiB LOCIIIPKEHHS, 110 e(pEeKTUBHO BIIJIMBATUMYTh HA CTaH
npodeciiiHoi iHIIOMOBHOI IiArOTOBKY Y JIbOTHUX 3aKJafax YKpaiHU Ta Ha piBeHb BOJIOMIHHS iHO36MHOIO MOBOIO
MalbyTHix aBiadaxiBLib. [JoBeJeHO, 110, BiZIIOBIIHO A0 KOXKHOTIO i3 3a3Ha4€HUX NepiofiB, BindyBaeTbCs: 1) 3MiHa
CTaBJIEHHS J10 iHO3€MHOI MOBH, IOYMHAIOYU BiJl YCBiOMJIEHHSI HEOOXiIHOCTI CHiJIbHOI MOBU KOMYHIKaIlii
Mi>KHapOJIHOI I[MBiJIbHOI aBiallii, BBeJeHHS 3aKOHO/IABYO 3aKPilJIeHoi cTaHmapTHOI ppa3eoorii, a Takox
MigBUIIIEHHS BUMOT 10 MOBJIEHHEBMX HaBUYOK Ta BMiHb MiJIOTIB 10 BU3HAHHSI HEOOXimHOCTI BimHeceHH ii 0 MOBHY,
110 3a6e3meuye 6e3neynHy nNpodeciiiiy IisybHICTb aBiallifHUX ¢axiBLiB; 2) 3MiHA METOJUYHUX MiIXOiB 10 HABYAHHS
iHO3€MHIN MOBI — CBiOMO-TIPaKTUYHUH, iIHTEHCUBHUI, KOMYHIKaTUBHUN, KOMIIETEHTHICHUI; 3) peasisaliis
KOMITETEHTHICHOTO MigXoAy — Bi popMyBaHHS HAaBUYOK iHIIOMOBHOTO CIIJIKYBaHHS [0 OPMYBaHHS
KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI 5IK CKJIa[IOBOI CUCTEMU ITPOQECiIHMX KOMIIETEHTHOCTEN aBialliiHuX (paxiBLiB; 4)
BCTAHOBJIEHHS JIep>KaBHUX CTAHJIAPTIiB iHIIOMOBHOI MMiIrOTOBKY aBianiiiHuX ¢axiBLiB; 5) 3MiHa BUMOT 10
npodeciiiHOi MiAroToBKY BUKIIAa4yiB iHO3eMHOI MOBHU. YHIKaJIbHICTb POOOTH IIOJISITAE B TOMY, 1O BIIEpLIE: B
icTopuKo-1efaroriYHoOMy JOCiKEHHI 11iJ1iCHO Ta BCe6iYHO 0XapaKTePU30BaHO TEOPIlO i MPAKTUKY PO3BUTKY
iHIIOMOBHOI NiATOTOBKMU B iCTOpii pO3BUTKY BiTYM3HSIHOI MPOQECiiiHOI OCBITU y JIbOTHUX HABUAJIbHUX 3aKJIalax
Ykpainu (gpyra nonosruHa XX — noyatok XXI cTomiTT), 3'1COBaHO TEOPETUYHI, OpPraHi3auiiiHi Ta 3MicTOBi 3acanu ii
PO3BUTKY. YTOUHEHO NPOBiTHi aCIeKTH, I10JI0KEHHS, 110 CKJIAZAI0Th TEOPETUYHI OCHOBY ITpodeciiiHoi iHIITOMOBHOI
IiATOTOBKY B aBialliliHil ranysi; IOHSATTEBUM anapar AOCJiIPKEHHS Yepe3 XapaKTepUCTUKY ITOHSITTS «CUCTeMa
IiATOTOBKU» B rajly3i Npo@eciiiHoi aBialliflHOI OCBITH Ta iHIIOMOBHOI MiATOTOBKM K ii cky1afgoBoi. Kimo4dosi cyiosa:
npodeciitHa miAroTOBKa, iHIIOMOBHA MiArOTOBKA, aBialliliHa aHTJIiChbKa MOBA, aBial[iiHuN ¢axiBelb.

2. The dissertation substantiates the theoretical and methodological principles of foreign language training in flight
training institutions of the second half of the 20th o beginning of the 21st century. The historiography and source
base of the selected problem are analyzed. There were studied the peculiarities of the reorganization of
professional foreign language training of future aviation specialists in aviation educational institutions of Ukraine



in the middle of the 20th o beginning of the 21st centuries. As a result of the implementation and justification of the
periodization of the foreign language professional flight training development in Ukraine, the following historical
periods were distinguished: foreign language training in the process of civil aviation flight education system
development in the conditions of technical rearmament (196101970); international cooperation and the role of
foreign language training of future aviation specialists in the educational system of civil aviation (197101984); foreign
language training during the transformation of networks and structures of general and higher education, in
particular aviation (198501992); transition to generally accepted international standards and requirements for
foreign language professional flight training during the independence of Ukraine (199302007). The analysis of the
issue of historical and pedagogical prerequisites for the birth of the aviation personnel training system was carried
out in accordance with: 1) the development of scientific and technical progress in the field of aircraft construction
and air passenger transportation at the beginning of the 20th century; 2) the emergence and formation of flight
foreign language professional training in the context of historical conditions and factors that determined the need
for aviation specialists to speak a foreign language, which include, first of all, international aviation cooperation
and the country's entry into the Civil Aviation Organization (ICAO); 3) the development of regulatory and legal
support for the functioning of higher flying institutions of civil aviation education and the implementation of flight
foreign language professional training. It is proved that in the period under study, a search for a place for foreign
language training as a component of the education system of aviation specialists is taking place: from its complete
denial (at that time, aviation specialists did not use a foreign language as a professional language, which was due to
the lack of international passenger transportation) to recognition of its obligation. The organizational content,
forms, and methods of foreign language training at flight schools in certain periods have been studied. The
characteristic features of each period are outlined: I o state recognition of the need to improve the state of learning
and teaching a foreign language; II o intensification of the work of the scientific and pedagogical staff of flight
education institutions in the process of drawing up training programs and publishing foreign language training
manuals based on ICAO requirements; III o implementation of professionally oriented training in aviation English,
taking into account five types of speech activity; IV o general standardization of the aviation English language
learning process in accordance with ICAO requirements. Prospective opportunities for creative use of research
results have been updated, which will effectively influence the state of professional foreign language training in
aviation institutions of Ukraine and the level of foreign language proficiency of future aviation specialists. It has
been proven that, in accordance with each of the specified periods, there is: 1) a change in the attitude towards a
foreign language, starting from the awareness of the need for a common language of communication in
international civil aviation, the introduction of a legally established standard phraseology, as well as an increase in
the requirements for the speaking skills and abilities of pilots to the recognition the need to refer it to the language
that ensures the safe professional activity of aviation specialists; 2) change in methodical approaches to learning a
foreign language o conscious-practical, intensive, communicative, competence-based; 3) implementation of the
competence approach - from the formation of foreign language communication skills to the formation of
communicative competence as a component of the professional competence system of aviation specialists; 4)
establishment of state standards for foreign language training of aviation specialists; 5) changing the requirements
for the professional training of foreign language teachers. Key words: vocational training, foreign language
training, aviation English, aviation specialist.
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